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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2019/942

z 5. jina 2019,

ktorym sa zriad’uje Agentira Eurépskej tunie pre spolupracu
regulacnych organov v oblasti energetiky

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

Kapitola I
Ciele a ulohy

Clénok 1

Zriadenie a ciele

1. Tymto nariadenim sa zriad'uje Agentura Eurdpskej unie pre spolu-
pracu regulacnych organov v oblasti energetiky (d’alej len ,,ACER®).

2. Ukelom agentiry ACER je na tirovni Unie pomahat regulaénym
organom uvedenym v &lanku 57 smernice (EU) 2019/944 a &lanku 39
smernice 2009/73/ES pri plneni regula¢nych uloh, ktoré sa vykonavajii
v Clenskych §tatoch, a podl'a potreby koordinovat’ ich ¢innost’ a pdsobit
ako mediator a urovnavat spory medzi nimi v sulade s clankom 6
ods. 10 tohto nariadenia. Agentiira ACER zaroven prispieva k vytvaraniu
vysokokvalitnych spolo¢nych regulacnych a kontrolnych postupov, ¢im
prispieva k jednotnému, efektivnemu a U€innému uplatilovaniu prava
Unie v zaujme dosiahnutia ciefov Unie v oblasti klimy a energetiky.

3. Agentira ACER pri vykonavani svojich uloh kond nezévisle
a objektivne a v zaujme Unie. Agentira ACER prijima samostatné
rozhodnutia nezavisle od sukromnych a korporatnych zédujmov.

Clanok 2
Druhy aktov agentiury ACER

Agentiura ACER:

a) vydava stanoviskd a odportcania urcené prevadzkovatel'om prenoso-
vych sustav ¢i prepravnych sieti, sieti ENTSO pre elektrinu, sieti
ENTSO pre plyn, subjektu PDS EU, regiondlnym koordinaénym
centram a nominovanym organizatorom trhu s elektrinou;

b) vydava stanoviskd a odporti¢ania uréené regulanym organom,;

¢) vydava stanoviska a odporucania uréené Eurdpskemu parlamentu,
Rade alebo Komisii,

d) vydava individualne rozhodnutia o poskytovani informacii v stlade
s ¢lankom 3 ods. 2, ¢lankom 7 ods. 2 pism. b) a ¢lankom 8 pism. ¢);
o schvalovani metodik a podmienok v sulade s ¢lankom 4 ods. 4,
¢lankom 5 ods. 2, 3 a 4; o preskiimani ponukovych oblasti uvedenych
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v ¢lanku 5 ods. 7; o technickych otazkach podla ¢lanku 6 ods. 1;
o rozhodcovskom konani medzi regulatnymi organmi v sulade
s Clankom 6 ods. 10; tykajlice sa regionalnych koordina¢nych centier
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2 pism. a); o schvaleni a zmene metodik
a vypoctov a technickych $pecifikacii podl'a ¢lanku 9 ods. 1; o schvaleni
a zmene metodik podl'a ¢lanku 9 ods. 3; o vynimkéch podl'a ¢lanku 10;
o infrastruktire podla ¢lanku 11 pism. d); a o otazkach suvisiacich
s integritou a transparentnostou vel'’koobchodného trhu podl’a ¢lanku 12;

e) predkladd Komisii nezavdzné ramcové usmernenia v stlade
s ¢&lankom 59 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/943 (') a ¢lankom 6 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 715/2009 (?).

Clanok 3

Vseobecné tlohy

1. Agentira ACER moZe na Ziadost' Eurdpskeho parlamentu, Rady
alebo Komisie alebo z vlastnej iniciativy poskytnit’ Eurdépskemu parla-
mentu, Rade a Komisii stanovisko alebo odportcanie ku vSetkym
otazkam suvisiacim s ucelom, na ktory bola zriadena.

2. Na Ziadost’ agentiry ACER regulacné organy, siet ENTSO pre
elektrinu, siet ENTSO pre plyn, regiondlne koordina¢né centra, subjekt
PDS EU, prevadzkovatelia prenosovych ststav &i prepravnych sieti
a nominovani organizatori trhu s elektrinou poskytnu agenture ACER
informacie potrebné na vykonavanie jej uloh podl'a tohto nariadenia
okrem pripadov, ked’ uz agentira ACER o takéto informécie poZziadala
a aj ich dostala.

Na ucel ziadosti o informdcie, ako sa uvadza v prvom pododseku, je
agentira ACER opravnena vydavat rozhodnutia. Agentura ACER vo
svojich rozhodnutiach uvedie dovod svojej ziadosti, odkaz na pravny
zéaklad, podl'a ktorého sa informacie pozaduji, a stanovi lehotu, v ramci
ktorej sa maju informécie poskytnut. Uvedend lehota musi byt prime-
rand ziadosti.

Agenttiira ACER pouziva doverné informdacie ziskané podla tohto naria-
denia iba na ucel plnenia uloh jej vyplyvajucich z tohto nariadenia.
Agentiura ACER zabezpeci primeranti ochranu udajov podl'a ¢lanku 41.

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 z 5. juna 2019

o vnutornom trhu s elektrinou (pozri stranu 54 tohto Gradného vestnika).
(» Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 z 13. jala 2009

o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny plyn, ktorym sa

zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1775/2005 (U. v. EU L 211, 14.8.2009, s. 36).
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Clanok 4

Ulohy agentiry ACER tykajiice sa spoluprace prevadzkovatelov
prenosovych sistav ¢i prepravnych sieti a prevadzkovatelov
distribuc¢nych sustav

1. Agentira ACER poskytuje Komisii stanovisko k ndvrhu stanov,
zoznamu Clenov a navrhu rokovacieho poriadku siete ENTSO pre elek-
trinu v sulade s ¢lankom 29 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/943 a siete
ENTSO pre plyn v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 715/2009 a subjektu PDS EU v stlade s ¢lankom 53 ods. 3 naria-
denia (EU) 2019/943.

2. Agentira ACER monitoruje plnenie uloh siete ENTSO pre elek-
trinu v salade s ¢lankom 32 nariadenia (EU) 2019/943, siete ENTSO
pre plyn v stlade s ¢lankom 9 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a subjektu
PDS EU, ako je stanovené v &lanku 55 nariadenia (EU) 2019/943.

3. Agentira ACER mdze poskytnut’ stanovisko:

a) sieti ENTSO pre elektrinu podla €lanku 30 ods. 1 pism. a) nariade-
nia (EU) 2019/943 a sieti ENTSO pre plyn podla ¢lanku 8 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 715/2009 k navrhom sietovych predpisov;

b) sieti ENTSO pre elektrinu podla ¢lanku 32 ods. 2 prvého pododseku
nariadenia (EU) 2019/943 a sieti ENTSO pre plyn podla &lanku 9
ods. 2 prvého pododseku nariadenia (ES) ¢. 715/2009 k navrhu
ro¢ného pracovného programu, k navrhu planu rozvoja siete Ci
sustavy pre celt Uniu a d’alsim prislusnym dokumentom uvedenym
v &lanku 30 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 a &lanku 8 ods. 3
nariadenia (ES) ¢.715/2009 s ohladom na ciele nediskriminacie,
efektivnej hospodarskej sutaze a ic¢inného a bezpecného fungovania
vnutornych trhov s elektrinou a zemnym plynom;

¢) subjektu PDS EU k navrhu roéného pracovného programu a daliim
prislusnym dokumentom uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2 nariadenia
(EU) 2019/943, pricom zohladni ciele nediskriminacie, efektivnej
hospodarskej sutaze a ucinného a bezpec¢ného fungovania vnutor-
ného trhu s elektrinou.

4.V ndlezitych pripadoch agentira ACER po vyziadani aktualizacii
k navrhom predlozenym prevadzkovatelmi prenosovych ststav ¢i
prepravnych sieti schvali metodiku pouzitia prijmov z pretazenia
podla &lanku 19 ods. 4 nariadenia (EU) 2019/943.

5.  Agentira ACER poskytne na ziklade skutkovych okolnosti sieti
ENTSO pre elektrinu, sieti ENTSO pre plyn, Eurdpskemu parlamentu,
Rade a Komisii riadne odévodnené stanovisko a odporucania, ak usudi,
ze navrh ro¢ného pracovného programu alebo navrh planu rozvoja siete
&i sustavy pre celu Uniu, ktory jej bol predlozeny v siilade s ¢lankom
32 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (EU) 2019/943 a s ¢lankom 9
ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (ES) ¢. 715/2009 neprispieva
k nediskrimina¢nej, efektivnej hospodarskej sutazi a efektivnemu
fungovaniu trhu, ani k dostato¢nej trovni cezhrani¢nych prepojeni otvo-
renych pre pristup tretich stran alebo nie je v sulade s prislusnymi
ustanoveniami nariadenia (EU) 2019/944 a smernice (EU) 2019/943
alebo nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a smernice 2009/73/ES.
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6.  Prislusné regulacné organy koordinuju svoj postup s cielom
spoloéne zistit, &i existuje nesulad subjektu EU PDS, siete ENTSO
pre elektrinu alebo regiondlnych koordinaénych centier s ich povinnos-
tami vyplyvajucimi z prava Unie, a podniknii vhodné opatrenia v sulade
s ¢lankom 59 ods. 1 pism. c¢) a ¢lankom 62 ods. 1 pism. f) smernice
(EU) 2019/944.

Agentira ACER na ziadost jedného alebo viacerych regula¢nych
organov alebo z vlastnej iniciativy vyda odovodnené stanovisko, ako
aj odportiéanie pre siet ENTSO pre elektrinu, subjekt PDS EU alebo
regionalne koordina¢né centra ohladom stladu s ich povinnostami.

7. 'V pripade, Zze sa v odovodnenom stanovisku agentiry ACER
uvadza potencialny nestlad siete ENTSO pre elektrinu, subjektu PDS
EU alebo regionalneho koordinaéného centra s ich povinnostami,
dotknuté regula¢né organy jednomyselne prijmi koordinované rozhod-
nutia, ktorymi stanovia, ¢i existuje nestlad s prislusnymi povinnostami
a pripadne urcia opatrenia, ktoré ma siet ENTSO pre elektrinu, subjekt
PDS EU alebo regionalne koordinaéné centrum prijat’ na napravu tohto
nestladu. Ak regulacné organy jednomyselne neprijmt takéto koordi-
nované rozhodnutia do Styroch mesiacov od datumu, kedy regulacné
organy dostali odovodnené stanovisko agentury ACER, vec sa postlpi
agenture ACER na rozhodnutie podl'a ¢lanku 6 ods. 10.

8. Ak nedoslo k naprave nestladu zo strany siete ENTSO pre elek-
trinu, subjektu PDS EU alebo regionalneho koordinaného centra, ktory
bol identifikovany podla odseku 6 alebo 7 tohto c¢lanku, do troch
mesiacov, alebo ak regulacny organ v clenskom State, v ktorom ma
subjekt sidlo, neprijal ziadne opatrenia na zabezpecenie siladu, agentura
ACER vyda pre regulaény organ odporucanie, aby prijal opatrenie
v stlade s ¢lankom 59 ods. 1 pism. ¢) a ¢lankom 62 ods. 1 pism. f)
smernice (EU) 2019/944 s cielom zabezpegit, aby si siet ENTSO pre
elektrinu, subjekt PDS EU alebo regionalne koordinaéné centrum splnili
svoje povinnosti, a informuje o tom Komisiu.

Clanok 5

Ulohy agentiry ACER z hPadiska pripravy a vykonivania
siet’ovych predpisov a usmerneni

1.  Agentira ACER sa podiel'a na vypracuvani sietovych predpisov
v sulade s ¢lankom 59 nariadenia (EU) 2019/943 a ¢&lankom 6 naria-
denia (ES) ¢. 715/2009 a usmerneni v stlade s clankom 61 ods. 6
nariadenia (EU) 2019/943. Agentira ACER najmi:

a) predklada nezavdzné ramcové usmernenia Komisii, ak je o to poZzia-
dana podla ¢lanku 59 ods. 4 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009. Agentira ACER
prepracuje ramcové usmernenia a opitovne ich predklada Komisii,
ak je o to poziadani podla ¢lanku 59 ods. 7 nariadenia (EU)
2019/943 alebo ¢lanku 6 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 715/2009;

b) poskytuje sieti ENTSO pre plyn odovodnené stanovisko k sietovému
predpisu v sulade s ¢lankom 6 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 715/2009;
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¢) reviduje sietovy predpis v stlade s ¢lankom 59 ods. 11 nariadenia
(EU) 2019/943 a ¢lankom 6 ods. 9 nariadenia (ES) &. 715/2009. Pri
revizii agentira ACER zohl'adni nazory vSetkych zacastnenych stran
poskytnuté pocas pripravy daného zrevidovaného sietového predpisu
pod vedenim siete ENTSO pre elektrinu, siete ENTSO pre plyn
alebo subjektu PDS EU a znenie, ktoré sa ma predlozit Komisii,
konzultuje s prisluSnymi zainteresovanymi subjektmi. Na tento tcel
mobze agentiira ACER podla vhodnosti vyuzit' vybor zriadeny podla
sietovych predpisov. Agentira ACER podd spravu Komisii
o vysledku tychto konzultacii. Agentira ACER nasledne predlozi
zrevidovany sietovy predpis Komisii v stilade s ¢lankom 59 ods. 11
nariadenia (EU) 2019/943 a &lankom 6 ods. 9 nariadenia (ES)
¢. 715/2009. Ak siet ENTSO pre elektrinu, siet ENTSO pre plyn
alebo subjekt PDS EU nevypracuji sietovy predpis, agentira ACER
vypracuje a predlozi navrh sietového predpisu Komisii, ak je o to
poziadana podla &lanku 59 ods. 12 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
¢lanku 6 ods. 10 nariadenia (ES) ¢. 715/2009;

d) poskytuje Komisii riadne odévodnené stanovisko v sulade s ¢lankom
32 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 alebo &lankom 9 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 715/2009, ak siet ENTSO pre elektrinu, siet ENTSO
pre plyn alebo subjekt PDS EU nevykonali sietovy predpis vypra-
covany podla &lanku 30 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2019/943
alebo ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, alebo sietovy
predpis vypracovany v stlade s ¢lankom 59 ods. 3 az 12 nariadenia
(EU) 2019/943 a ¢lankom 6 ods. 1 az 10 nariadenia (ES)
¢. 715/2009, ale ktory neprijala Komisia podla ¢lanku 59 ods. 13
nariadenia (EU) 2019/943 a ¢&lanku 6 ods. 11 nariadenia (ES)
¢. 715/2009;

e) monitoruje a analyzuje vykonavanie sietovych predpisov prijatych
Komisiou v sulade s ¢&lankom 59 nariadenia (EU) 2019/943
a clankom 6 nariadenia (ES) €. 715/2009 a usmerneni prijatych
v sulade s ¢lankom 61 nariadenia (EU) 2019/943 a ich G&inok na
harmonizaciu uplatnitelnych pravidiel zameranych na ul'ahcovanie
integracie trhov, ako aj ich u¢inok na nediskriminaciu, efektivnu
hospodarsku sutaz a efektivne fungovanie trhu, a poddva o flom
spravy Komisii.

2. Ak sa v jednom z tychto pravnych aktov stanovuje vypracovanie
navrhov spolo¢nych podmienok alebo metodik vykondvania sietovych
predpisov a usmerneni, ktoré si vyzaduju schvalenie vSetkymi regulac-
nymi organmi, navrhy tychto spolo¢nych podmienok alebo metodiky sa
predlozia agenture ACER na reviziu a schvalenie:

a) legislativny akt Unie prijaty riadnym legislativnym postupom;

b) sietové predpisy a usmernenia prijaté pred 4. jalom 2019 a neskorsie
revizie tychto sietovych predpisov a usmerneni, alebo

c) sietové predpisy a usmernenia prijat¢ ako vykonavacie akty podla
¢lanku 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ().

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara

2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju vykondvanie vykondvacich pravo-
moci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).



02019R0942 — SK — 23.06.2022 — 001.001 —7

3. Ak sa v jednom z tychto pravnych aktov stanovuje vypracovanie
navrhov podmienok alebo metodik vykondvania sietovych predpisov
a usmerneni, ktoré si vyZzaduju schvélenie vSetkymi regula¢nymi
organmi dotknutého regionu, uvedené regulacné organy sa musia jedno-
mysel'ne dohodniit’ na podmienkach alebo metodikach, ktoré ma kazdy
z tychto regulacnych organov schvalit’:

a) legislativny akt Unie prijaty riadnym legislativnym postupom;

b) sietové predpisy a usmernenia prijaté pred 4. julom 2019 alebo
neskorsie revizie tychto sietovych predpisov a usmerneni, alebo

¢) sietove predpisy a usmernenia prijaté ako vykonavacie akty podla
¢lanku 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Navrhy uvedené v prvom pododseku sa oznamia agentire ACER do
jedného tyzdna od ich predlozenia uvedenym regulaénym organom.
Regulacné organy mozu navrhy postipit’ agentire ACER na schvélenie
podla ¢lanku 6 ods. 10 druhého pododseku pism. b) a urobia tak podla
¢lanku 6 ods. 10 druhého pododseku pism. a) v pripade, ze sa nedo-
siahne jednomysel'na dohoda uvedena v prvom pododseku.

Riaditel' alebo rada regulacnych organov mdze z vlastnej iniciativy
alebo na navrh jedného alebo viacerych jej ¢lenov pozadovat, aby
regulaéné organy dotknutého regionu postipili navrh agentire ACER
na schvalenie. Takato ziadost' sa obmedzuje na pripady, ked by mal
navrh dohodnuty na regionalnej urovni hmatatel'ny vplyv na vnutorny
trh s energiou alebo na bezpe¢nost' doddvok mimo tohto regionu.

4.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2 a 3, je agentira ACER
opravnena prijat’ rozhodnutie podla ¢lanku 6 ods. 10, ak sa prislusné
regulaéné organy nedohodnti na podmienkach alebo metodikach vyko-
navania novych sietovych predpisov a usmerneni prijatych ako delego-
vané akty po 4. juli 2019, ak si uvedené podmienky alebo metodiky
vyzaduju schvalenie vSetkymi regulacnymi organmi alebo vSetkymi
regulaénymi organmi dotknutého regionu.

5. Komisia do 31. oktobra 2023 a nasledne kazdé tri roky predlozi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o zapojeni agentiry ACER do
vypracovania a prijimania podmienok alebo metodik vykonavania siet'o-
vych predpisov a usmerneni prijatych ako delegované akty po 4. juli
2019. V nalezitych pripadoch sa k sprave pripoji legislativny ndvrh na
presun potrebnych pravomoci na agentiru ACER alebo na ich zmenu.

6.  Pred schvalenim podmienok alebo metodik uvedenych v odsekoch
2 a 3 regulacné organy alebo agentura ACER, ak je prislusnd, ich
v pripade potreby zreviduju po konzultacii so sietou ENTSO pre elek-
trinu, sietou ENTSO pre plyn alebo subjektom PDS EU s cielom
zaistit’, aby boli v sulade s ¢elom sietového predpisu alebo usmernenia
a prispievali k integracii trhov, nediskrimindcii, efektivnej hospodarske;j
sut'azi a riadnemu fungovaniu trhu. Agentira ACER rozhodne o schva-
leni v lehote stanovenej v prislusnych sietovych predpisoch a usmerne-
niach. Tato lehota zacne plynut’ diiom nasledujicim po dni, v ktorom
bol navrh postapeny agentire ACER.
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7. Agentira ACER vykondva svoje ulohy tykajuce sa preskimania
ponukovych oblasti podl'a ¢lanku 14 ods. 5 nariadenia (EU) 2019/943.

8. Agentira ACER monitoruje regionalnu spolupracu prevadzkova-
telov prenosovych ststav ¢i prepravnych sieti podla ¢lanku 34 naria-
denia (EU) 2019/943 a ¢&lanku 12 nariadenia (ES) & 715/2009 a pri
formulovani svojich stanovisk, odporicani a rozhodnuti zohladiuje
vysledky tejto spoluprace.

Cldanok 6
Ulohy agentiry ACER tykajiice sa regulaénych orginov

1.  Agentira ACER prijima individualne rozhodnutia o technickych
otazkach, ak su tieto rozhodnutia ustanovené v nariadeni (EU)
2019/943, nariadeni (ES) &. 715/2009, smernici (EU) 2019/944 alebo
smernici 2009/73/ES.

2. Agentira ACER moZe v sulade so svojim pracovnym programom,
na ziadost Komisie alebo z vlastnej iniciativy predlozit’ odporiéania na
pomoc regula¢nym organom a ucastnikom trhu pri vymene osvedcenych
postupov.

3.  Komisia predlozi do 5. jula 2022 a nasledne kazdé Styri roky
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o nezavislosti regulacnych
organov podla ¢lanku 57 ods. 7 smernice (EU) 2019/944.

4.  Agentara ACER vytvori ramec, v ramci ktorého budii moct’ regu-
lacné organy spolupracovat’ s cielom zabezpeCit efektivne prijimanie
rozhodnuti v otdzkach s cezhranicnym vyznamom. Podporuje spolu-
pracu medzi regulaénymi organmi a medzi regulaénymi organmi na
regionélnej Grovni a na urovni Unie a vysledky tejto spoluprace zohl'ad-
nuje pri formulovani svojich stanovisk, odporucani a rozhodnuti. Ak
agentura ACER usudi, ze su pre takuto spolupracu potrebné zavizné
pravidla, predlozi Komisii prislusné odporucania.

5. Agentira ACER na Ziadost' jedného alebo viacerych regula¢nych
organov alebo Komisie vyda faktické stanovisko, ¢i je rozhodnutie
prijaté regulaénym organom v sulade so sietovymi predpismi a usmer-
neniami uvedenymi v nariadeni (EU) 2019/943, nariadeni (ES)
& 715/2009, smernici (EU) 2019/944 alebo smernici 2009/73/ES,
alebo s inymi prisluSnymi ustanoveniami uvedenych smernic alebo
nariadeni.

6. Pokial' regulacny organ nevyhovie stanovisku agentiry ACER
uvedenému v odseku 5 do Styroch mesiacov od datumu jeho dorucenia,
agentira ACER o tom informuje Komisiu a dotknuty Clensky Stat.

7. Ak sa regulacny organ v konkrétnom pripade stretne s tazkost'ami
pri uplatiiovani sietovych predpisov a usmerneni uvedenych v nariadeni
(EU) 2019/943, nariadeni (ES) & 715/2009, smernici (EU) 2019/944
alebo smernici 2009/73/ES, mdze poziadat’ agentiru ACER o vydanie
stanoviska. Agentira ACER po konzultacii s Komisiou vyda stanovisko
do troch mesiacov od datumu prijatia takejto Ziadosti.
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8. Na ziadost' regulacného organu mu moze agentira ACER
poskytnat’ operativnu pomoc v suvislosti s vySetrovanim podl'a naria-
denia (EU) ¢. 1227/2011.

9. Agentira ACER predklada stanoviskd prislusnému regulanému
organu a Komisii podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/943.

10.  Agentura ACER je prislusnd prijimat individudlne rozhodnutia
o regulacénych otazkach, ktoré maju vplyv na cezhrani¢ny obchod alebo
cezhrani¢nu bezpecnost’ sustav a ktoré si vyzaduju spolo¢né rozhodnutie
najmenej dvoch regulacnych organov, pricom takéto pravomoci boli
regulaénym organom zverené jednym z tychto pravnych aktov:

a) legislativny akt Unie prijaty riadnym legislativnym postupom;

b) sietové predpisy a usmernenia prijaté pred 4. jalom 2019 a neskorsie
revizie tychto sietovych predpisov a usmerneni, alebo

c) sietové predpisy a usmernenia prijaté ako vykondvacie akty podla
¢lanku 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Agenttra ACER je prislu$na prijimat’ individualne rozhodnutia uvedené
v prvom pododseku v tychto situaciach:

a) ked prislusné regulacné organy neboli schopné dosiahnut dohodu
v lehote Siestich mesiacov po postupeni veci poslednému z tychto
regulaénych organov alebo v lehote Styroch mesiacov v pripadoch
podl’a ¢lanku 4 ods. 7 tohto nariadenia alebo podla ¢lanku 59 ods. 1
pism. c) alebo clanku 62 ods. 1 pism. f) smernice (EU) 2019/944,
alebo

b) na zaklade spolo¢nej ziadosti prislusnych regulaénych organov.

Prislusné regulaéné organy mozu spolo¢ne poziadat, aby sa lehota
uvedena v druhom pododseku pism. a) tohto odseku prediZila o najviac
Sest’ mesiacov, okrem pripadov podla ¢lanku 4 ods. 7 tohto nariadenia
alebo ¢lanku 59 ods. 1 pism. c) alebo ¢lanku 62 ods. 1 pism. f) smer-
nice (EU) 2019/944.

Ak boli v novych sietovych predpisoch alebo usmerneniach prijatych
ako delegované akty po 4. juli 2019 zverené regulacnym organom
pravomoci rozhodovat' o cezhraniénych otazkach uvedenych v prvom
pododseku, agentira ACER je prislusna len na dobrovolnom zdklade
podla druhého pododseku pism. b) tohto odseku na zaklade Ziadosti
najmenej 60 % prislusnych regulaénych organov. V pripade, ze ide
len o dva regulacné organy, kazdy z nich mdze postupit’ vec agenture
ACER.

Komisia predlozi do 31. oktdbra 2023 a nasledne kazdé tri roky Eurdp-
skemu parlamentu a Rade spravu o moznej potrebe d’alSicho posilnenia
zapojenia agentury ACER do riesenia pripadov nezhody medzi regulac-
nymi organmi, pokial’ ide o spolo¢né rozhodnutia v otdzkach, pre ktoré
boli regulaénym organom zverené delegovanym aktom pravomoci po
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4. jali 2019. V ndlezitych pripadoch sa k sprave pripoji legislativny
navrh na zmenu tychto pravomoci alebo na presun potrebnych pravo-
moci na agenturu ACER.

11.  Agentara ACER pri priprave svojich rozhodnuti podl'a odseku 10
konzultuje s dotknutymi regulacnymi organmi a prevadzkovatelmi
prenosovych ststav ¢i prepravnych sieti a musi byt informovana
o navrhoch a pripomienkach vSetkych dotknutych prevadzkovatelov
prenosovych sustav ¢i prepravnych sieti.

12. Ak sa vec postupi agentire ACER podla odseku 10, agentiira
ACER:

a) vyda rozhodnutie do Siestich mesiacov od datumu postupenia alebo
do Styroch mesiacov od datumu postipenia v pripadoch podla
Clanku 4 ods. 7 tohto nariadenia alebo podla ¢lanku 59 ods. 1
pism. ¢) alebo ¢lanku 62 ods. 1 pism. f) smernice (EU) 2019/944, a

b) moze v pripade potreby vydat’ predbezné rozhodnutie, ktorym zabez-
pec¢i ochranu bezpecnosti dodavok alebo ochranu prevadzkovej
bezpecnosti.

13. 'V pripade, ked regula¢né otazky uvedené v odseku 10 zahfiaju
vynimky v zmysle &lanku 63 nariadenia (EU) 2019/943 alebo ¢lanku 36
smernice 2009/73/ES, lehoty stanovené v tomto nariadeni sa nekumu-
luju s lehotami stanovenymi v uvedenych ustanoveniach.

Clénok 7

leohy agentiry ACER tykajice sa regionalnych koordinacnych
centier

1. Agentira ACER v uzkej spolupraci s regulatnymi organmi
a sietou ENTSO pre elektrinu monitoruje a analyzuje vysledky regio-
nalnych koordina¢nych centier, priCom prihliada na spravy stanovené
v &lanku 46 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/943.

2.V zauyjme efektivneho a promptného vykonu uloh uvedenych
v odseku 1 agentira ACER najma:

a) rozhoduje o konfiguricii regionov prevadzky sustavy v zmysle
¢lanku 36 ods. 3 a 4 a schvaluje navrhy podla ¢lanku 37 ods. 2
nariadenia (EU) 2019/943;

b) podla potreby si vyzaduje informacie od regionalnych koordinac-
nych centier podl'a ¢lanku 46 nariadenia (EU) 2019/943;

¢) vydava stanoviskd a odportcania uréené Eurdpskemu parlamentu,
Rade a Komisii;

d) vydava stanoviska a odportcania pre regionalne koordinacné centra.
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Clanok 8

Ulohy agentiry ACER tykajiice sa nominovanych organizitorov
trhu s elektrinou

Na uistenie sa, Ze nominovani organizatori trhu s elektrinou vykonavaju
svoje funkcie v zmysle nariadenia (EU) 2019/943 a nariadenia Komisie
(EU) 2015/1222 (*), agentura ACER:

a) monitoruje pokrok nominovanych organizatorov trhu s elektrinou pri
zriadovani funkcii podl'a nariadenia (EU) 2015/1222;

b) vydava Komisii odporucania v sulade s ¢lankom 7 ods. 5 nariadenia
(EU) 2015/1222;

¢) podla potreby ziada od nominovanych organizatorov trhu s elektrinou
informacie.

Clénok 9

Ulohy agentiry ACER z hPadiska primeranosti vyroby
a pripravenosti na rizika

1. Agentiira ACER schvaluje a podl'a potreby meni:

a) navrhy metodik a vypoctov stvisiacich s posudzovanim primeranosti
zdrojov na eurOpskej trovni podla €lanku 23 ods. 3, 4, 6 a 7 naria-
denia (EU) 2019/943;

b) navrhy technickych Specifikacii cezhrani¢nej ucasti na kapacitnych
mechanizmoch podla ¢lanku 26 ods. 11 nariadenia (EU) 2019/943.

2. Agentira ACER vyda stanovisko podla ¢lanku 24 ods. 3 nariade-
nia (EU) 2019/941, ¢&i rozdiely medzi vnutroStatnym postdenim prime-
ranosti zdrojov a posudzovanim primeranosti zdrojov na europskej
urovni su opodstatnené.

3. Agentira ACER schval'uje a podla potreby meni metodiky:

a) identifikicie regiondlnych scenarov krizy dodavok elektriny podla
¢lanku 5 nariadenia (EU) 2019/941

b) posudzovania kratkodobej a sezonnej primeranosti podla ¢lanku 8
nariadenia (EU) 2019/941.

4.  Pokial’ ide o bezpe¢nost’ dodavok plynu, agentura ACER je zastu-
pend v Koordina¢nej skupine pre plyn podla ¢lanku 4 nariadenia (EU)
2017/1938 a vykonava svoje povinnosti tykajuce sa stalej obojsmerne;j
kapacity prepojeni pre plyn podla prilony III k nariadeniu (EU)
2017/1938.

(%) Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje

usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie pretazenia (U. v. EU L 197,
25.7.2015, s. 24).
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Clanok 10
Ulohy agentiry ACER tykajiice sa vynimiek

Agentiira ACER rozhoduje o vynimkéch podl'a ¢lanku 63 ods. 5 naria-
denia (EU) 2019/943. Agentira ACER taktiez rozhoduje o vynimkéch
podla ¢lanku 36 ods. 4 smernice 2009/73/ES, ak sa prislusnd infra-
Struktira nachddza na tizemi viac ako jedného c¢lenského Statu.

Clanok 11
Ulohy agentiry ACER tykajtice sa infraStruktiry

Pokial’ ide o transeuropsku energeticku infrastruktiru, agentira ACER
v uzkej spolupréaci s regulacnymi organmi a sietami ENTSO pre elek-
trinu a ENTSO pre plyn:

a) monitoruje pokrok dosiahnuty pri realizacii projektov na vytvorenie
novej prepojovacej kapacity;

b) monitoruje vykondvanie planov rozvoja siete ¢i ststavy pre cell
Uniu. Ak agentira ACER zisti nezrovnalosti medzi tymito planmi
a ich vykonavanim, preskiima, aké su dovody tychto nezrovnalosti,
a predlozi odporGcania prevadzkovatelom prenosovych sustav ¢i
prepravnych sieti, regulanym organom alebo inym dotknutym
prislusnym orgénom s cielom uskutociovat' investicie v sulade
s planmi rozvoja siete &i sustavy pre celi Uniu;

¢) plni povinnosti stanovené v ¢lanku 5, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 11
ods. 6 az 9, v Clankoch 12, 13 a 17 a v oddiele 2 bode 12 prilohy III
k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869 (°);

d) prijima rozhodnutia o investi¢nych Ziadostiach vratane cezhrani¢ného
rozdelenia nakladov podla c¢lanku 16 ods. 7 nariadenia (EU)
2022/869.

Clanok 12

Ulohy agentiry ACER tykajlice sa integrity a transparentnosti
vel’koobchodnych trhov

Na ucinné monitorovanie integrity a transparentnosti vel’koobchodnych
trhov agentira ACER v uzkej spolupraci s regulacnymi organmi
a d’als$imi narodnymi organmi:

a) monitoruje velkoobchodné trhy, zbiera a zdiel'a udaje a zriadi
europsky register ucastnikov trhu v silade s €lankami 7 aZ 12 naria-
denia (EU) €. 1227/2011;

b) vydéva Komisii odpora¢ania v sulade s ¢lankom 7 nariadenia (EU)
& 1227/2011;

¢) koordinuje vySetrovania podla ¢lanku 16 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 1227/2011.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869 z 30. méja 2022

o usmerneniach pre transeuropsku energetickt infraStruktiru, ktorym sa
menia nariadenia (ES) ¢. 715/2009, (EU) 2019/942 a (EU) 2019/943 a smer-
nice 2009/73/ES a (EU) 2019/944 a ktorym sa zruSuje nariadenie (EU)
¢. 347/2013 (U. v. EU L 152, 3.6.2022, s. 45).
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Clanok 13

Poverenie agentiiry ACER novymi tlohami

Agentira ACER mdéze za okolnosti jasne vymedzenych Komisiou
v siefovych predpisoch prijatych podla &lanku 59 nariadenia (EU)
2019/943 a v usmerneniach prijatych podla ¢lanku 61 uvedeného naria-
denia alebo ¢lanku 23 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a v otazkach suvi-
siacich s ti€elom, na ktory bola zriadena, byt’ poverena d’al$imi tlohami,
ktoré nezahfiiaju rozhodovacie pravomoci.

Clénok 14

Konzultacie, transparentnost’ a procesné zaruky

1. Agentira ACER pri plneni svojich tloh, najmi pri vypractivani
ramcovych usmerneni podla ¢lanku 59 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, a pri navrhovani zmien sietovych
predpisov podla ¢&lanku 60 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 dokladne a vcas konzultuje
s ucastnikmi trhu, prevadzkovatel'mi prenosovych sustav ¢i prepravnych
sieti, spotrebitel'mi, koncovymi uzivatelmi, a ak je to vhodné, organmi
pre hospodarsku sutaz, bez toho, aby boli dotknuté ich pravomoci,
pricom kona otvorene a transparentne, najmi ak sa jej ulohy tykaju
prevadzkovatel'ov prenosovych ststav ¢i prepravnych sieti.

2. Agentira ACER zabezpeci, aby verejnost’ a akékol'vek zaintere-
sované strany dostavali v nalezitych pripadoch objektivne, spolahlivé
a lahko dostupné informécie, najmé o vysledkoch jej prace.

Zverejnia sa vSetky dokumenty a zapisnice z konzultacii uskuto¢nenych
pocas vypracuvania ramcovych usmerneni podla ¢lanku 59 nariadenia
(EU) 2019/943 alebo ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 alebo zmien
sietovych predpisov uvedenych v odseku 1.

3. Pred prijatim ramcovych usmerneni alebo pred navrhnutim zmien
sietovych predpisov podla odseku 1 agentira ACER uvedie, ako sa
zohl'adnili pripomienky dorucené pocas konzultacii, a ak pripomienky
neboli zohl'adnené, uvedie dévody.

4. Agentura ACER zverejni na svojom webovom sidle prinajmensom
program, podkladové dokumenty a v pripade potreby zapisnice zo
schddzi spravnej rady, rady regulacnych organov a odvolacej rady.

5. Agentira ACER prijme a zverejni vhodny a primerany rokovaci
poriadok v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 19 ods. 1. pism. t).
Uvedeny rokovaci poriadok obsahuje ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci
transparentny a primerany rozhodovaci proces zarucujuci zakladné
procesné prava zalozené na zasadach pravneho Statu vratane prava
byt vypocuty, prava na pristup k spisom a Standardov uvedenych
v odsekoch 6, 7 a 8.

6.  Pred prijatim individudlneho rozhodnutia podla tohto nariadenia
agentira ACER informuje vSetky dotknuté strany o svojom zamere
prijat’ toto rozhodnutie a stanovi lehotu, v ktorej mdze dotknutd strana
vyjadrit’ svoje stanovisko k veci, pricom v plnej miere zohl'adni nalie-
havost’, zlozitost’ a pripadné nasledky celej veci.
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7.  Agentira ACER v individualnych rozhodnutiach uvedie dovody,
z ktorych pri rozhodovani vychadzala, aby bolo mozné odvolat’ sa vo
veci samej.

8. Strany, ktort su individualnymi rozhodnutiami dotknuté, s infor-
mované o zakonnych opravnych prostriedkoch dostupnych podl'a tohto
nariadenia.

Clanok 15

Monitorovanie energetického sektora a sektora zemného plynu
a podavanie sprav o nich

1.  Agentira ACER v uzkej spolupraci s Komisiou, ¢lenskymi Statmi
a prislusnymi vnuatro§tatnymi organmi vratane regulaénych organov
a bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prisluSnych organov, monito-
ruje velkoobchodné a maloobchodné trhy s elektrinou a so zemnym
plynom, najmé maloobchodné ceny elektriny a zemného plynu, dodrzia-
vanie prav spotrebitel'ov stanovenych v smernici (EU) 2019/944 a smer-
nici 2009/73/ES, vplyv vyvoja trhu na domacnosti, pristup k sietam
vratane pristupu elektriny vyrobenej z obnovitelnych zdrojov, dosiah-
nuty pokrok v suvislosti s prepojeniami, potencialne prekazky cezhra-
ni¢ného obchodu, regulacné prekazky vstupu novych a malych
subjektov na trh vratane obcianskych energetickych spolocenstiev,
Statne zasahy braniace tomu, aby ceny odrazali skuto¢ny nedostatok,
ako su tie stanovené v &lanku 10 ods. 4 nariadenia (EU) 2019/943,
vysledky clenskych Statov v oblasti bezpecnosti dodavok elektriny na
zéklade vysledkov posudzovania primeranosti zdrojov na europskej
urovni uvedeného v ¢lanku 23 uvedeného nariadenia, najma pri zohl'ad-
neni hodnoteni ex-post uvedenych v ¢lanku 17 nariadenia (EU)
2019/941.

2.  Agentira ACER kazdoro¢ne zverejiiuje spravu s vysledkami
monitorovania uveden¢ho v odseku 1. V tejto sprave uvedie vsetky
prekazky dokoncenia vnutornych trhov s elektrinou a zemnym plynom.

3. Pri zverejneni svojej vyrocnej spravy moze agentura ACER pred-
lozit Eur6épskemu parlamentu a Komisii stanovisko k pripadnym opat-
reniam na odstranenie prekazok uvedenych v odseku 2.

4. Agentara ACER vypracuje spravu o najlepsich postupoch tykaju-
cich sa metodik ur¢ovania prenosovych a distribu¢nych tarif podla
¢lanku 18 ods. 9 nariadenia (EU) 2019/943.

Kapitola II
Organizacia agentiry ACER

Clénok 16

Pravne postavenie

1.  Agentira ACER je organom Unie s pravnou subjektivitou.

2. Agentura ACER ma v kazdom clenskom State najSirSiu pravnu
sposobilost’, aki jeho pravo priznava pravnickym osobam. Moze
najmd nadobudat’ hnutel'ny a nehnutelny majetok alebo ho scudzovat’,
ako aj byt ucastnikom stdneho konania.
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3. Agentiru ACER zastupuje jej riaditel.

4.  Sidlom agentiry ACER je Lublana v Slovinsku.

Clénok 17

Administrativna a riadiaca Struktiara

Agentiuru ACER tvori:

a) spravna rada, ktora vykonava ulohy uvedené v clanku 19;

b) rada regulacnych organov, ktorda vykonava ulohy uvedené
v ¢lanku 22;

c¢) riaditel’, ktory vykonava ulohy uvedené v ¢lanku 24, a

d) odvolacia rada, ktora vykonava tlohy uvedené v Clanku 28.

Clénok 18

ZloZenie spravnej rady

1.  Spravna rada pozostava z deviatich ¢lenov. Kazdy ¢len ma nahrad-
nika. Dvoch ¢lenov a ich nahradnikov vymenuva Komisia, dvoch
¢lenov a ich nahradnikov vymentiva Eurdpsky parlament a piatich
¢lenov a ich nahradnikov vymeniva Rada. Clenom spravnej rady
nemdZe byt poslanec Eurdopskeho parlamentu. Clen spravnej rady
nesmie byt ¢lenom rady regulacnych organov.

2. Funk¢né obdobie Clenov spravnej rady a ich néhradnikov je Styri
roky a modze sa jedenkrat obnovit. Pri prvom mandate bude toto
obdobie pre polovicu ¢lenov spravnej rady a ich ndhradnikov Sestrocné.

3. Spravna rada si spomedzi svojich ¢lenov dvojtretinovou vicsinou
zvoli svojho predsedu a podpredsedu. Podpredseda automaticky nahradi
predsedu, ak predseda nie je schopny vykondvat svoje povinnosti.
Funk¢né obdobie predsedu a podpredsedu je dva roky a moze sa jeden-
krat obnovit. Funkcéné obdobie predsedu a podpredsedu vsak skonci,
ked’ prestanu byt ¢lenmi spravnej rady.

4.  Zasadnutia spravnej rady zvolava jej predseda. Predseda rady
regulaénych organov alebo osoba poverena radou regulaénych organov
a riaditel' sa bez hlasovacieho prava zucastiiuju na rokovaniach, ak
spravna rada, pokial’ ide o riaditel'a, nerozhodne inak. Spravna rada
sa stretava najmenej dvakrat rone na riadnom zasadnuti. Zasada aj
na podnet svojho predsedu, na Zziadost Komisie alebo na Ziadost
aspoil tretiny svojich ¢lenov. Spravna rada moZe prizvat kohokol'vek,
koho stanovisko moze byt doélezité, aby sa zicastnil na jej zasadnutiach
ako pozorovatel. Clenom spravnej rady mézu s prihliadnutim na jej
rokovaci poriadok pomahat poradcovia alebo experti. Administrativne
sluzby poskytuje spravnej rade agentura ACER.
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5. Rozhodnutia spravnej rady sa prijimaji na zéklade dvojtretinove;j
vacsiny pritomnych ¢lenov, ak sa v tomto nariadeni neuvadza inak.
Kazdy ¢len spravnej rady alebo ndhradnik ma jeden hlas.

6. Rokovaci poriadok podrobnejsie urci:

a) mechanizmus hlasovania, najmd podmienky, na zaklade ktorych
moZze jeden Clen konat' v mene iného, a podla potreby aj pravidla
upravujuce uznasaniaschopnost’, a

b) rotaény mechanizmus na obnovu c¢lenov spravnej rady vymentva-
nych Radou, aby sa v priebehu Casu zabezpecila vyvazena ucast’
¢lenskych Statov.

7. Bez toho, aby tym bola dotknutd uloha ¢lenov vymenovanych
Komisiou, sa ¢lenovia spravnej rady zavézuju konat’ nezavisle a objek-
tivne v zaujme Unie ako celku a nevyhladévaju a ani neprijimaju
pokyny od institicii, organov, tradov alebo agentar Unie, od Ziadnej
vlady c¢lenského $tatu, ani od iného verejného alebo stkromného
organu. Na tento ucCel kazdy c¢len spravnej rady poda pisomné vyhla-
senie o zavdzkoch a pisomné vyhldsenie o zadujmoch, v ktorom bud
uvedie, Ze neexistuji ziadne zaujmy, ktoré by sa mohli povazovat za
prekazku jeho nezavislosti, alebo uvedie priame alebo nepriame zaujmy,
ktoré by sa mohli povazovat za prekazku jeho nezavislosti. Agentura
ACER tieto vyhlasenia kazdoro¢ne zverejni.

Clénok 19

Funkcie spravnej rady

1. Spravna rada:

a) po konzultacii s radou regulacnych organov a po ziskani jej sthlas-
ného stanoviska podl'a ¢lanku 22 ods. 5 pism. ¢) vymenuje riaditel'a
v stlade s ¢lankom 23 ods. 2 a v relevantnych pripadoch predizi
jeho funkéné obdobie alebo ho z funkcie odvola;

b) formalne vymenuje ¢lenov rady regulacnych organov nominovanych
v stlade s ¢lankom 21 ods. 1;

¢) formalne vymenuje ¢lenov odvolacej rady v stlade s ¢lankom 25
ods. 2;

d) zabezpeci, aby agentura ACER vykonavala svoje poslanie a plnila
ulohy, ktoré jej boli pridelené, v sulade s tymto nariadenim;

e) prijima programovy dokument uvedeny v ¢lanku 20 ods. 1 dvojtre-
tinovou vicsinou svojich ¢lenov a v nalezitych pripadoch ho zmeni
v sulade s ¢lankom 20 ods. 3;

f) prijima dvojtretinovou vécSinou ro¢ny rozpocet agentiry ACER
a vykonava svoje ostatné rozpoctové funkcie v sulade s clankami
31 az 35;

g) po ziskani suhlasu Komisie rozhoduje o prijati akéhokol'vek odka-
zaného majetku, darov alebo prispevkov z inych zdrojov Unie,
alebo akychkol'vek dobrovolnych prispevkov od ¢lenskych Statov
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h)

)

)

k)

)

m)

0)

p)

Q)

alebo regulacnych organov. Stanovisko spravnej rady vydané podla
¢lanku 35 ods. 4 musi obsahovat odkaz na zdroje financovania
uvedené v tomto odseku;

po konzultacii s radou regula¢nych organov vykonava disciplinarnu
pravomoc vo vztahu k riaditelovi. Okrem toho vo vztahu k zamest-
nancom agentiry ACER vykonéva v stlade s odsekom 2 pradvomoci
zverené sluzobnym poriadkom menovaciemu organu a na zaklade
podmienok zamestndvania orgdnu splnomocnenému uzatvarat’
pracovné zmluvy;

vypraciva vykonavacie predpisy agentiry ACER na uplatiiovanie
sluzobného poriadku a podmienok zamestndvania v stlade
s ¢lankom 110 sluzobného poriadku podla ¢lanku 39 ods. 2;

prijima praktické opatrenia o prave na pristup k dokumentom agen-
tary ACER v stlade s ¢lankom 41;

prijima a uverejiiuje vyro¢nd spravu o ¢innosti agentury ACER na
zaklade navrhu vyro¢nej spravy uvedenej v ¢lanku 24 ods. 1 pism. i)
a predlozi tato spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii, a
Dvoru auditorov do 1. jila kazdého roku. Tato vyrofna sprava
o Cinnosti agentiry ACER obsahuje samostatnii cast’ schvalent
radou regulacnych organov, ktord sa tyka regulanych cinnosti
agentury ACER pocas daného roka;

prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok;

prijima rozpoctové pravidla uplatnitelné na agentiiru ACER v sulade
s ¢lankom 36;

prijima stratégiu boja proti podvodom, ktord musi byt primerana
riziku podvodov, pricom zohladiiuje naklady a prinosy opatreni,
ktoré sa maju vykonat;

vo vztahu k svojim ¢lenom, ako aj k ¢lenom odvolacej rady prijima
pravidla na zamedzenie konfliktom zaujmov a ich riadenie;

prijima a pravidelne aktualizuje plany komunikacie a $irenia infor-
macii uvedené v Clanku 41;

vymenuva UcCtovnika  podlichajuceho  sluzobnému  poriadku
a podmienkam zamestnavania, ktory je pri vykonavani svojich
povinnosti Gplne nezavisly;

zabezpecuje primerané nadvdzné opatrenia na zistenia a odporucania
vyplyvajice zo sprav o vnutornom ¢i externom audite a z hodno-
teni, ako aj vySetrovani Eurdpskeho uradu pre boj proti podvodom
(d’alej len ,,OLAF);

schval'uje uzavretie pracovnych dojednani v sulade s ¢lankom 43;
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t) na zaklade navrhu riaditela v stulade s ¢lankom 24 ods. 1 pism. b)
a po konzultacii s radou regulacnych organov a po ziskani jej
stihlasného stanoviska v stlade s ¢lankom 22 ods. 5 pism. f) prijme
a uverejni rokovaci poriadok uvedeny v ¢lanku 14 ods. 5.

2. Spravna rada prijima v sulade s clankom 110 sluzobného poriadku
rozhodnutie na zaklade ¢lanku 2 ods. 1 sluzobného poriadku a ¢lanku 6
podmienok zamestnavania, ktorym deleguje prislu§né pravomoci meno-
vacieho organu na riaditel'a a ktorym vymedzuje podmienky, za ktorych
mozno toto delegovanie pravomoci pozastavit. Riaditel’ je opravneny
tieto pravomoci delegovat’ d’alej.

3. Ak si to vyzaduji mimoriadne okolnosti, spravna rada moze
rozhodnutim docCasne pozastavit' delegovanie pravomoci menovacieho
organu na riaditela a na subjekty, ktorym riaditel d’alej delegoval
pravomoc, a tieto pravomoci vykonavat' sama alebo ich delegovat na
jedného zo svojich ¢lenov alebo na zamestnanca iného ako riaditel'a. Za
mimoriadne okolnosti sa povazuji vyluéne administrativne, rozpoctové
alebo riadiace zalezitosti a nie je nimi dotknuta uplna nezéavislost’ riadi-
tel’a, pokial’ ide o plnenie jeho uloh podla ¢lanku 24 ods. 1 pism. c).

Clénok 20

Roc¢né a viacro¢né planovanie

1.  Riaditel kazdoroCne pripravi navrh programového dokumentu,
ktory obsahuje ro¢né a viacro¢né planovanie, a predklada navrh progra-
mového dokumentu spravnej rade a rade regulacnych organov.

Spravna rada prijima navrh programového dokumentu po ziskani
suhlasného stanoviska rady regulacnych organov a najneskér do 31.
januara predlozi navrh programového dokumentu Eurdpskemu parla-
mentu, Rade a Komisii.

Navrh programového dokumentu musi byt v stlade s predbeznym
navrhom odhadu vypracovanym v stlade s ¢lankom 33 ods. 1, 2 a 3.

Spravna rada prijme programovy dokument po zohladneni stanoviska
Komisie a po ziskani sthlasného stanoviska rady regulanych organov
a po tom, ako ho riaditel' predlozi Eurdépskemu parlamentu. Spravna
rada predlozi programovy dokument Eurdpskemu parlamentu, Rade
a Komisii do 31. decembra.

Programovy dokument sa prijima bez toho, aby bol dotknuty roény
rozpoCtovy postup, a zverejni sa.

Programovy dokument nadobuda definitivhu podobu po kone¢nom
prijati vSeobecného rozpoctu, pricom sa v pripade potreby zodpoveda-
jucim spdsobom upravi.

2. Rotné plénovanie v ramci programového dokumentu zahfiia
podrobné ciele a ocakavané vysledky vratane ukazovatel'ov vykonnosti.
Obsahuje aj opis opatreni, ktoré sa maju financovat, a odhad finanénych
a Tudskych zdrojov vy¢lenenych na kazdé opatrenie vratane odkazu na
pracovné skupiny agentury ACER poverené podiel’anim sa na vypractuvani
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navrhov prislusnych dokumentov v sulade so zasadami zostavovania
rozpo¢tu a riadenia podla Cinnosti. Ro¢né planovanie je koherentné
s viacrocnym planovanim uvedenym v odseku 4. Jasne sa v lom musia
stanovit’ tlohy, ktor¢ boli doplnené, zmenené alebo vypustené v porovnani
s predchadzajiicim rozpoctovym rokom.

3. Spravna rada zmeni prijaty programovy dokument, ked’ sa agen-
tare ACER prideli nova tloha.

KaZd4 podstatnd zmena v programovom programe sa prijima rovnakym
postupom ako pdvodny programovy program. Spravna rada méze dele-
govat’ pravomoc vykonavat’ nepodstatné zmeny v programovom doku-
mente na riaditel’a.

4. Vo viacro¢nom planovani v ramci programového dokumentu sa
stanovi vSeobecné strategické planovanie vratane cielov, ocCakavanych
vysledkov a ukazovatelov vykonnosti. Dalej sa v fiom stanovi plano-
vanie zdrojov vratane viacroéného rozpoctu a personalu.

Planovanie zdrojov sa kazdoroc¢ne aktualizuje. Strategické planovanie sa
aktualizuje v pripade potreby, a najméd s cielom zamerat’ sa na vysledky
hodnotenia uvedeného v ¢lanku 45.

Cléanok 21

ZloZenie rady regulaénych orginov

1. Rada regulacnych organov je zlozena z:

a) vysokych predstavitel'ov regulacnych organov podl'a ¢lanku 57 ods. 1
smernice (EU) 2019/944 a &lanku 39 ods. 1 smernice 2009/73/ES
a jedného nahradnika za kazdy c¢lensky S§tat spomedzi sti¢asnych
vysokych predstavitelov tychto organov pricom v oboch pripadoch
ich nominuje regulacny orgén;

b) jedného nehlasujuceho zastupcu Komisie.

Clenom rady regulaénych organov médze byt len jeden zistupca
kazdého clenského Statu z regulaéného organu.

2. Rada regulacnych organov si spomedzi svojich ¢lenov zvoli pred-
sedu a podpredsedu. Podpredseda nahradi predsedu, ak predseda nie je
schopny vykonavat svoje povinnosti. Funkéné obdobie predsedu
a podpredsedu je dva a pol roka a moze sa obnovit. Funkéné obdobie
predsedu a podpredsedu vsak v kazdom pripade skonci, ked’ prestani
byt ¢lenmi rady regula¢nych organov.

Clanok 22

Funkcie rady regula¢nych organov

1.  Rada regulacnych organov kona dvojtretinovou vicsinou pritom-
nych ¢lenov, pricom kazdy ¢len ma jeden hlas.
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2. Rada regulacnych organov prijme a uverejni svoj rokovaci
poriadok, v ktorom sa uréia podrobnejSie podmienky hlasovania,
najmd podmienky zastupovania jedného ¢lena inym a pripadne pravidla
uznaSaniaschopnosti. V rokovacom poriadku sa mozu ustanovit
osobitné pracovné metddy pre posudzovanie otdzok vyplyvajucich
z regionalnych iniciativ spoluprace.

3. Rada regulacnych organov pri vykone uloh, ktoré sa jej ukladaju
v tomto nariadeni, a bez toho, aby tym bola dotknuta ¢innost’ jej ¢lenov
v mene prislusnych regulaénych organov, konéd nezavisle a nevyZaduje
ani nezohl'adiiuje pokyny od Ziadnej vlady ¢lenského Statu, Komisie ani
od ziadneho sukromného alebo verejného subjektu.

4.  Administrativne sluzby poskytuje rade regulacnych organov agen-
tara ACER.

5. Rada regula¢nych organov:

a) vyddva stanoviskd a v pripade potreby pripomienky a zmeny
k zneniu navrhov stanovisk, odporucani a rozhodnuti vypracovanych
riaditelom podl'a ¢lanku 3 ods. 1, ¢lankov 4 az 8, ¢lanku 9 ods. 1
a 3, ¢lanku 10, ¢lanku 11 pism. c), ¢lanku 13, ¢lanku 15 ods. 4
a Clankov 30 a 43, ktoré¢ sa predkladaji na prijatie;

b) v ramci svojej pdsobnosti poskytuje riaditelovi usmernenia pri
vykone jeho tloh s vynimkou tloh agentiry ACER podla nariadenia
(EU) & 1227/2011 a poskytuje usmernenia pracovnym skupindm
agentiry ACER zriadenym podla ¢lanku 30;

¢) vydava stanovisko pre spravnu radu ku kandidatovi, ktory ma byt
v stlade s ¢lankom 19 ods. 1 pism. a) a ¢lankom 23 ods. 2 vyme-
novany za riaditel’a;

d) schvaluje programovy dokument v sulade s ¢lankom 20 ods. 1;

e) schvaluje samostatny oddiel vyrocnej spravy o regulacnych ¢innos-
tiach v sulade s ¢lankom 19 ods. 1 pism. k) a ¢lankom 24 ods. 1
pism. 1);

f) vydava stanovisko pre spravnu radu k rokovaciemu poriadku podl'a
¢lanku 14 ods. 5 a ¢lanku 30 ods. 3;

g) vydava stanovisko pre spravnu radu k planom komunikacie a Sirenia
inform4cii uvedenym v ¢lanku 41;

h) vydava stanovisko pre spravnu radu k rokovaciemu poriadku pre
vztahy s tretimi krajinami alebo medzindrodnymi organizaciami
uvedenému v Clanku 43.

6.  Eurdpsky parlament je o navrhu programu nadchadzajucich zasadnuti
rady regulaénych organov informovany aspon dva tyzdne vopred. Navrh
zapisnice sa zasle Eurdépskemu parlamentu do dvoch tyzdiov od predmet-
ného zasadnutia. Eurdpsky parlament moze pri plnom reSpektovani jeho
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nezavislosti vyzvat’ predsedu rady regulacnych organov alebo jej podpred-
sedu, aby vystipil pred jeho prislusSnym vyborom a odpovedal na otazky
¢lenov tohto vyboru.

Clanok 23
Riaditel’

1.  Agentiru ACER riadi jej riaditel’, ktory kona v sulade s usmerne-
niami uvedenymi v ¢lanku 22 ods. 5 pism. b) druhej vete, a ak tak
ustanovuje toto nariadenie, v stlade so stanoviskami rady regula¢nych
organov. Bez toho, aby boli dotknuté prislusné ulohy spravnej rady
a rady regulacnych organov vo vztahu k tuloham riaditel’a, riaditel
nevyzaduje ani nezohladiiuje pokyny od Ziadnej vlady, intitacii Unie,
ani od ziadneho sukromného alebo verejného subjektu alebo osoby.
Riaditel' sa zodpoveda spravnej rade, pokial ide o administrativne,
rozpoCtové a riadiace zaleZitosti, ale zostdva Uplne nezavisly, pokial
ide o jeho tulohy podla ¢lanku 24 ods. 1 pism. c). Riaditel sa moze
ziCastiovat’ na zasadnutiach rady regulanych organov ako pozoro-
vatel’.

2. Riaditela vymentiva sprdvna rada po ziskani sthlasného stano-
viska rady regulacnych organov na zaklade kvalit, ako aj schopnosti
a skusenosti tykajucich sa energetického odvetvia, zo zoznamu
najmenej troch kandidatov navrhnutych Komisiou na zéklade otvoreného
a transparentného vyberového konania. Pred vymenovanim prednesie
kandidat, ktorého vybrala spravna rada, vyhlasenie pred prislusnym
vyborom Eurdpskeho parlamentu a odpovie na otazky jeho clenov.
Na ucely uzatvorenia zmluvy s riaditelom zastupuje agenturu ACER
predseda spravnej rady.

3. Funkcéné obdobie riaditela je pédtrocné. V priebehu deviatich
mesiacov pred koncom tohto obdobia Komisia vykond hodnotenie.
V ramci tohto hodnotenia Komisia preskiima najmaé:

a) vysledky cinnosti riaditel’a;

b) povinnosti agentury ACER a poziadavky na nasledujice roky.

4.  Spravna rada mdze na navrh Komisie, po konzultacii s radou
regulacnych orgdnov a ¢o najdokladnejSom zohladneni hodnotenia
a stanoviska rady regulacnych organov a jedine v pripadoch, ked to
mozno oddvodnit’ ilohami agentiry ACER a jej potrebami, jedenkrat
predizit funkéné obdobie riaditela najviac o pit rokov. Riaditel,
ktorého funk&né obdobie bolo prediZené, sa neméze na konci predize-
ného obdobia zucastnit’ na dalSom vyberovom konani na ta istd
funkciu.

5. Spravna rada informuje Eurdpsky parlament o svojom umysle
prediZit funkéné obdobie riaditel'a. Mesiac pred predizenim jeho funkg-
ného obdobia méze byt riaditel’ vyzvany, aby vystupil pred prislusSnym
vyborom Eurdpskeho parlamentu a odpovedal na otazky clenov tohto
vyboru.

6. Ak sa jeho funkéné obdobie neprediZi, riaditel’ ostava vo funkcii
az do vymenovania svojho nastupcu.
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7.  Riaditela mozZno odvolat z funkcie len na zaklade rozhodnutia
spravnej rady po ziskani sthlasného stanoviska rady regula¢nych
organov. Spravna rada prijme toto rozhodnutie na zéklade dvojtretinovej
vacsiny svojich Clenov.

8. Eurodpsky parlament a Rada mdézu vyzvat' riaditela, aby predlozil
spravu o vykone svojich povinnosti. Europsky parlament méze vyzvat
riaditel’a, aby vystupil pred jeho prislusnym vyborom a odpovedal na
otazky clenov tohto vyboru.

Clanok 24
Ulohy riaditela

1.  Riaditel:

a) je pravnym zastupcom agentiry ACER a zodpoveda za jej kazdo-
denné riadenie;

b) pripravuje pracu spravnej rady, zacastiiuje sa na praci spravnej rady
bez prava hlasovat, a je zodpovedny za vykonavanie rozhodnuti
prijatych spravnou radou;

¢) pripravuje, konzultuje, prijima a uverejiiuje stanoviska, odporticania
a rozhodnutia;

d) je zodpovedny za realizaciu rocného pracovného programu agentiry
ACER pod dohladom rady regulaénych organov a pod administra-
tivnou kontrolou spravnej rady;

e) prijima potrebné opatrenia, predovSetkym pokial ide o prijimanie
internych administrativnych pokynov a uverejiiovanie ozndmeni
v zaujme zabezpeCenia fungovania agentiry ACER v sulade
s tymto nariadenim;

f) kazdy rok pripravi ndvrh pracovného programu agentury ACER na
nasledujuci rok a po prijati daného navrhu spravnou radou ho pred-
lozi rade regulacnych organov, Eurdpskemu parlamentu a Komisii
do 31. januara kazdého roka;

g) je zodpovedny za vykonavanie programového dokumentu a za infor-
movanie spravnej rady o jeho vykonavani;

h) vypracuva predbezny navrh odhadu agentury ACER podla ¢lanku 33
ods. 1 a plni rozpocet agentury ACER v sulade s ¢lankami 34 a 35;

i) kazdy rok pripravi a predlozi spravnej rade navrh vyrocnej spravy,
ktora obsahuje samostatny oddiel o regula¢nych ¢innostiach agentury
ACER a oddiel o finanénych a administrativnych zaleZitostiach;

j) pripravuje akény planu v nadvéznosti na zavery zo sprav a z hodno-
teni v ramci vnatorného alebo vonkajSieho auditu, ako aj vySetro-
vania uradu OLAF, a predkladd spravu o pokroku dvakrat rocne
Komisii a v pravidelnych intervaloch spravnej rade;
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k) je zodpovedny za rozhodnutie, ¢i je na UCinné a efektivne plnenie
uloh agentiry ACER potrebné umiestnit’ jedného alebo viacerych
zamestnancov v jednom alebo viacerych ¢lenskych statoch.

Na ucely prvého pododseku pism. k) si riaditel’ pred prijatim rozhod-
nutia o zriadeni miestnej kancelarie vyZziada stanovisko dotknutych ¢len-
skych Statov vratane clenského Statu, v ktorom sa nachadza sidlo agen-
tary ACER, a ziska predchadzajuci sthlas Komisie a spravnej rady.
Uvedené rozhodnutie musi vychadzat’ z prislusnej analyzy nakladov
a prinosov a urci rozsah ¢innosti, ktoré sa maju vykondvat' v miestnej
kancelarii, a to spdsobom, ktory zabrafiuje zbyto¢nym nakladom a dupli-
cite administrativnych funkcii agentiry ACER.

2. Na ucely odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku sa stanoviskd, odpora-
Cania a rozhodnutia uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, ¢lankoch 4 az 8,
¢lanku 9 ods. 1 a 3, ¢lanku 10, ¢lanku 11 pism. c¢), ¢lanku 13, ¢lanku 15
ods. 4 a ¢lankoch 30 a 43 prijmu iba po ziskani suhlasného stanoviska
rady regulacnych organov.

Pred predlozenim navrhov stanovisk, odporicani alebo rozhodnuti na
hlasovanie v rade regulacnych organov riaditel’ predlozi navrhy stano-
visk, odporucani alebo rozhodnuti prislusnej pracovnej skupine dosta-
to¢ne v¢as na konzultaciu.

Riaditel:

a) zohladni pripomienky a zmeny predloZzené radou regulanych
organov a opitovne predlozi revidovany navrh stanoviska, odporu-
Cania alebo rozhodnutia rade regulaénych organov na zaujatie sthlas-
ného stanoviska;

b) moze vziat spiat’ predlozené navrhy stanovisk, odporacéani
alebo rozhodnuti, ak predlozi riadne pisomné vysvetlenie svojho
nesthlasu so zmenami, ktoré predlozila rada regulacnych organov.

Riaditel moze v pripade spat'vzatia navrhu stanoviska, odportacania
alebo rozhodnutia vydat novy navrh stanoviska, odporti¢ania alebo
rozhodnutia podl'a postupu stanoveného v ¢lanku 22 ods. 5 pism. a)
a v druhom pododseku tohto odseku. Na tucely treticho pododseku
pism. a) tohto odseku, ak sa riaditel' odchyli od pripomienok a zmien
predloZenych radou regula¢nych organov alebo ich zamietne, tieZ pred-
lozi riadne zdovodnené pisomné vysvetlenie.

Ak rada regulacnych organov nevyda suhlasné stanovisko k opdtovne
predloZzenému zneniu navrhu stanoviska, odporacania alebo rozhodnutia,
pretoze jej pripomienky a zmeny neboli v opdtovne predlozenom zneni
nalezite zohladnené, moze riaditel' znenie navrhu stanoviska, odport-
¢ania alebo rozhodnutia d’alej prepracovat’ v stilade so zmenami a pripo-
mienkami navrhnutymi radou regulacnych organov s cielom ziskat’ jej
sthlasné stanovisko bez toho, aby znovu konzultoval s prislusnou
pracovnou skupinou alebo musel poskytnut’ d’alSie pisomné odovod-
nenie.
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Clanok 25

Zriadenie a zloZenie odvolacej rady

1. Agentiira ACER zriadi odvolaciu radu.

2. Odvolacia rada je zlozena zo Siestich ¢lenov a Siestich nahrad-
nikov vybranych spomedzi sti¢asnych alebo byvalych vysokych pred-
stavitel'ov regulacnych organov, organov pre hospodarsku sutaz alebo
inych institacii Unie alebo vniitro§tatnych institacii s prislusnymi skuse-
nostami v energetickom sektore. Odvolacia rada vymenuva svojho
predsedu.

Clenov odvolacej rady vymenuva formalne spravna rada na navrh
Komisie na zéklade verejnej vyzvy na vyjadrenie zaujmu a po konzul-
tacii s radou regulacnych organov.

3. Odvolacia rada prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok. V tomto
poriadku sa podrobne stanovia mechanizmy organizicie a fungovania
odvolacej rady, ako aj pravidla platné pre odvolania predlozené rade
podrla ¢lanku 28. Navrh svojho rokovacieho poriadku, ako aj jeho kazdu
vyznamni zmenu oznami odvolacia rada Komisii. Komisia méze vydat
k rokovacieho poriadku stanovisko do troch mesiacov odo dia, ked’ jej
bolo dorucené oznamenie.

Rozpocet agentiry ACER obsahuje osobitny rozpoctovy riadok na
financovanie registra odvolacej rady.

4.  Rozhodnutia odvolacej rady sa prijimaja na zéklade v&cSiny
najmenej Styroch zo Siestich jej €lenov. Odvolacia rada sa schadza
podla potreby.

Clénok 26

Clenovia odvolacej rady

1.  Funkéné obdobie clenov odvolacej rady je péat rokov. Toto
obdobie mozno raz obnovit.

2. Clenovia odvolacej rady su pri svojom rozhodovani nezavisli.
Nesmu byt viazani Zziadnymi pokynmi. Nesm vykonavat’ ziadne iné
funkcie v agentire ACER, v jej spravnej rade ani v rade regulac¢nych
organov, ani v Ziadnej z jej pracovnych skupin. Clena odvolacej rady
mozno odvolat’ pocas jeho funkéného obdobia, len ak bol usvedéeny zo
zavazného protipravneho konania, priCcom o tom musi rozhodnit
spravna rada po konzultacii s radou regula¢nych organov.

Clénok 27

Vylicenie a namietky v odvolacej rade

1. Clenovia odvolacej rady sa nesmu zagastnit’ na odvolacom konani,
ak su na fnom osobne zainteresovani, ak sa predtym angazovali ako
zastupcovia jedného z ucastnikov konania, alebo ak sa podielali na
rozhodnuti, ktoré je predmetom odvolania.
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2. Ak clen odvolacej rady v dosledku niektorého z dovodov uvede-
nych v odseku 1 alebo akychkol'vek inych dévodov usudi, Ze by sa iny
¢len odvolacej rady nemal zucastnit’ na niektorom odvolacom konani,
nalezite o tom informuje odvolaciu radu. Proti ucasti ¢lena odvolacej
rady moze namietat’ ktorykol'vek ucastnik odvolacieho konania z ktoré-
hokol'vek z dovodov uvedenych v odseku 1, alebo ak existuje podo-
zrenie zo zaujatosti. Takato namietka je nepripustna, ak sa zaklada na
Statnej prislusnosti Clena alebo ak namietajici ucastnik odvolacieho
konania, aj ked’” vedel o dovode na namietanie, vykonal v odvolacom
konani procesny tkon, iny ako je namietka voci zloZeniu odvolacej
rady.

3.  Odvolacia rada rozhodne o krokoch, ktoré sa maju podniknut
v pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2, bez casti prislusného ¢lena.
Na tucely prijatia tohto rozhodnutia sa prislusny ¢len v odvolacej rade
nahradi jeho ndhradnikom. Ak sa tento ndhradnik sdm nachadza
v podobnej situacii, predseda ur¢i nahradu spomedzi dostupnych
nahradnikov.

4. Clenovia odvolacej rady sa zavizuju konat nezavisle a vo
verejnom zaujme. Na tento ucel urobia pisomné vyhlasenie o zaviazkoch
a pisomné vyhlasenie o zadujmoch, v ktorom bud’ uvedu, Ze neexistuju
ziadne zaujmy, ktoré by sa mohli povazovat’ za prekazku ich nezavi-
slosti, alebo uvedu priame alebo nepriame zaujmy, ktoré by sa mohli
povazovat’ za prekazku ich nezavislosti. Tieto vyhlasenia sa kazdoro¢ne
zverejnia.

Clénok 28

Rozhodnutia, vo¢i ktorym sa moZno odvolat’

1.  Ktordkol'vek fyzicka alebo pravnickd osoba vratane regulac¢nych
organov sa moze odvolat’ proti rozhodnutiu uvedenému v ¢lanku 2
pism. d), ktoré je urcené tejto osobe, alebo proti rozhodnutiu, ktoré sa
priamo a konkrétne tyka tejto osoby, hoci mé& formu rozhodnutia urce-
ného inej osobe.

2. Odvolanie musi obsahovat od6vodnenie, preCo sa podava,
a podava sa agenture ACER pisomne v lehote dvoch mesiacov od
oznamenia rozhodnutia prislusnej osobe, respektive v pripade absencie
tohto ozndmenia do dvoch mesiacov odo diia, ked agentira ACER
uverejnila svoje rozhodnutie. Odvolacia rada rozhodne o odvolani
do Styroch mesiacov od jeho podania.

3. Odvolanie podané podl'a odseku 1 nema odkladny ucinok. Odvo-
lacia rada vSak mdze pozastavit’ uplatnovanie napadnutého rozhodnutia,
ak usudi, ze si to situdcia vyzaduje.

4. Ak je odvolanie pripustné, odvolacia rada preskiima, ¢i je opod-
statnené. Ugastnikov odvolacicho konania vyzve tak &asto, ako je
potrebné, aby v ramci stanovenych lehot predlozili svoje stanoviska
k nou vydanym oznadmeniam alebo k oznameniam inych ucastnikov
odvolacieho konania. Ugastnici odvolaciecho konania maju pravo
podat’ Gstne vysvetlenie.

5. Odvolacia rada mdéze rozhodnutie potvrdit, alebo moéze postupit’
vec prislusnému organu agentiry ACER. Prislusny organ agentury
ACER je viazany rozhodnutim odvolacej rady.

6. Rozhodnutia odvolacej rady uverejiiuje agentira ACER.



02019R0942 — SK — 23.06.2022 — 001.001 — 26

Clénok 29

Zaloby podané na Sidnom dvore

Zaloby o neplatnost’ rozhodnuti agentary ACER podla tohto nariadenia
a zaloby o nekonani v uplatnitelnych lehotich sa mézu podavat’ na
Stdnom dvore az po vycerpani postupu odvolacieho konania uvedeného
v ¢lanku 28. Agentira ACER prijme opatrenia potrebné na vykonanie
rozsudkov Stdneho dvora.

Clénok 30

Pracovné skupiny

1.V oddévodnenych pripadoch a najmé s cielom podporit’ ¢innost’
riaditel’a a rady regulaénych organov v regula¢nych otazkach a na ucely
pripravy stanovisk, odporuc¢ani a rozhodnuti uvedenych v c¢lanku 3
ods. 1, ¢lankoch 4 az 8, ¢lanku 9 ods. 1 a 3, ¢lanku 10, ¢lanku 11
pism. c), ¢lanku 13, ¢lanku 15 ods. 4 a ¢lankoch 30 a 43 spravna rada
zriadi alebo zrusi pracovnu skupinu na zéklade spolo¢ného navrhu riadi-
tel'a a rady regulaénych organov.

Zriadenie a zruSenie pracovnej skupiny podlieha stihlasnému stanovisku
rady regulacnych organov.

2. Pracovné skupiny pozostavaju z expertov spomedzi zamestnancov
agentiry ACER a regulacnych organov. Experti z Komisie sa mozu
zuCastiiovat’ na praci pracovnych skupin. Agentira ACER nenesie
zodpovednost’ za naklady na ucast’ expertov spomedzi zamestnancov
regulacnych organov v pracovnych skupiniach agentiry ACER.
Pracovné skupiny zohl'adnia nazory expertov z ostatnych relevantnych
vnutrostatnych organov, ak su tieto organy prislusné.

3.  Spravna rada prijme na zaklade navrhu riaditela a po konzultacii
s radou regulacnych organov a ziskani jej sthlasného stanoviska
vnutorny rokovaci poriadok upravujici fungovanie pracovnych skupin
a uverejni ho.

4. Pracovné skupiny agentiry ACER vykonavaju Cinnosti, ktoré st
im pridelené v programovom dokumente prijatom podla ¢lanku 20,
a vSetky cinnosti podla tohto nariadenia, ktoré im prideli rada regulac-
nych organov a riaditel’.

Kapitola III
Zostavovanie a Struktira rozpoctu

Clénok 31

Struktiira rozpoétu

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné zdroje, prijmy agentiry ACER
tvoria:

a) prispevok Unie;

b) poplatky platené agentiire ACER podl'a ¢lanku 32;
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¢) dobrovolné prispevky clenskych Statov alebo regula¢nych organov
podla ¢lanku 19 ods. 1 pism. g);

d) odkazany majetok, dary alebo prispevky podla ¢lanku 19 ods. 1
pism. g).

2. Vydavky agentury ACER zahfiiaju persondlne, administrativne,
infrastrukturalne a prevadzkové vydavky.

3.  Prijmy a vydavky agentiry ACER musia byt vyvazené.

4. Vsetky prijmy a vydavky agentury ACER st predmetom odhadov
na kazdy rozpocétovy rok, ktory sa zhoduje s kalendarnym rokom,
a musia byt zanesené do jej rozpoctu.

5. Prijmy, ktoré agentira ACER ziska, nesmu ohrozit’ jej neutralitu,
nezéavislost’ ani objektivitu.

Clanok 32
Poplatky

1. Poplatky st splatné agentire ACER za kazdy z tychto ukonov:

a) ziadost’ o rozhodnutie o vynimke podla ¢lanku 10 tohto nariadenia
a za rozhodnutia o cezhrani¢nom rozdeleni nakladov, ktoré agentura
ACER poskytne podl'a ¢lanku 12 nariadenia (EU) ¢. 347/2013;

b) zber, nakladanie, spracivanie a analyza informacii nahlasenych
GCastnikmi trhu alebo subjektmi, ktoré podavajo spravy v ich
mene podla ¢lanku 8 nariadenia (EU) ¢. 1227/2011.

2.  Poplatky uvedené v odseku 1 a spdsob, akym sa maju uhradzat,
stanovi Komisia po vykonani verejnej konzulticie a po konzultacii so
spravnou radou a radou regulaénych organov. Poplatky musia byt
primerané nékladom na prislusné sluzby poskytované nakladovo efek-
tivnym sposobom a musia byt dostatoéne vysoké, aby tieto naklady
pokryli. Tieto poplatky sa stanovia na takej urovni, aby sa zabezpecilo,
ze nebudu diskriminacné a Ze sa nimi predide neprimeranej financnej
alebo administrativnej zatazi ucastnikov trhu alebo subjektov, ktoré
konajui v ich mene.

Komisia pravidelne preskimava vysku uvedenych poplatkov na zaklade
hodnotenia a v pripade potreby upravi vysku uvedenych poplatkov
a sposob, akym sa maji uhradzat’.

Clénok 33

Zostavovanie rozpoctu

1. Riaditel’ vypracuje kazdy rok predbezny navrh odhadu zahfiajtci
prevadzkové vydavky a program predpokladanej prace na nasledujici
rozpoctovy rok a predlozi tento predbezny navrh odhadu spravnej rade
spolu s predbeznym zoznamom pracovnych miest.
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2. Predbezny navrh odhadu sa zaklad4d na cieloch a ocakévanych
vysledkoch v programovom dokumente uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1
a zohladiiuje financné zdroje potrebné na splnenie tychto ciel'ov
a dosiahnutie ocakavanych vysledkov.

3. Na zaklade predbezného navrhu odhadu vypracovaného riaditelom
prijme spravna rada kazdy rok predbezny néavrh odhadu prijmov
a vydavkov agentiry ACER na nasledujici rozpoctovy rok.

4.  Predbezny navrh odhadu vratane navrhovaného planu pracovnych
miest zaSle spravna rada Komisii do 31. januara kazdého roka. Navrh
vypracovany riaditelom sa pred prijatim odhadu postupi rade regulac-
nych orgéanov, ktora k nemu méze zaujat’ odévodnené stanovisko.

5. Odhad uvedeny v odseku 3 Komisia postupi Eurdpskemu parla-
mentu a Rade spolu s navrhom vseobecného rozpoctu Unie.

6. Komisia na zdklade navrhu odhadu zacleni do navrhu vseobec-
ného rozpoétu Unie odhady, ktoré povazuje za nevyhnutné v nadviznosti
na plan pracovnych miest, a sumu prispevku, ktord sa ma vyplatit’ zo
vSeobecného rozpoctu Unie, v stlade s ¢lankami 313 aZ 316 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*).

7. Rada ako rozpoctovy organ prijme plan pracovnych miest agen-
tury ACER.

8. Rozpocet agentury ACER prijima spravna rada. Rozpocet sa stava
konecnym po konecnom prijati v§eobecného rozpoctu Unie. V pripade
potreby sa zodpovedajucim spdsobom upravi.

9.  Kazda uprava rozpoCtu vratane planu pracovnych miest podlicha
rovnakému postupu.

10.  Komisia do 5. jula 2020 postdi, ¢i finan¢né a personalne zdroje,
ktoré ma agentira ACER k dispozicii, postacuji na plnenie jej tlohy
podl’a tohto nariadenia, pokial’ ide o dosiahnutie vnutorného trhu s ener-
giou a jej prinos k energetickej bezpecnosti v prospech spotrebitelov
Unie.

11.  Spravna rada bezodkladne oznami rozpoctovému organu svoj
umysel realizovat’ akykol'vek projekt, ktory moze mat’ vyrazny financny
vplyv na financovanie rozpoctu agentury ACER, najmi akykol'vek
projekt tykajuci sa nehnutelnosti. O tomto umysle spravna rada infor-
muje aj Komisiu. Ak niektora zlozka rozpoctového organu planuje
vydat’ stanovisko, v priebehu dvoch tyzdiov od ziskania informacii
o projekte informuje agentiru ACER o tomto svojom zamere. Ak agen-
tara ACER nedostane odpoved’, moéze pokracovat v planovanom
projekte.

Clénok 34

Plnenie a kontrola rozpoctu

1.  Riaditel kond ako povolujici uradnik a plni rozpocet agentiry
ACER.
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2. Uttovnik agentiry ACER do 1. marca po skondeni kazdého
rozpoCtového roka predlozi Gctovnikovi Komisie a Dvoru auditorov
predbezni UCtovnu zavierku spolu so spravou o rozpoctovom
a finanénom hospodareni za dany rozpoétovy rok. Ugtovnik agentiry
ACER predlozi okrem toho spravu o rozpo¢tovom a finanénom hospo-
dareni do 31. marca nasledujiceho roku Euroépskemu parlamentu
a Rade. Uttovnik Komisie potom konsoliduje predbezné uétovné
zavierky institicii a decentralizovanych organov v stlade s ¢lankom
245 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (°) (dalej len ,,nariadenie o rozpoétovych pravidlach®).

Clanok 35

Predkladanie uctovnej zavierky a absolutérium

1. Uttovnik agentury ACER predlozi uétovnikovi Komisie a Dvoru
auditorov predbeznu Gctovnu zavierku za rozpoctovy rok (rok N) do 1.
marca nasledujuceho rozpoc¢tového roka (rok N + 1).

2. Agentira ACER predlozi Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii
a Dvoru auditorov spravu o rozpoctovom a finanénom hospodareni za
rok N do 31. marca roku N + 1.

Uttovnik Komisie predlozi Dvoru auditorov do 31. marca roka N+1
predbeznii Gctovnu zavierku agentiry ACER. Komisia predlozi tiez
spravu o rozpo¢tovom a finanénom hospodareni za dany rozpoctovy
rok Eurépskemu parlamentu a Rade.

3. Po prijati pripomienok Dvora auditorov k predbeZnej Uctovnej
zavierke agentiry ACER za rok N v stlade s ustanoveniami ¢lanku 246
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach uctovnik na vlastna zodpovednost
zostavi konecnu uctovnu zavierku agentiry ACER za dany rok. Riaditel
ju predlozi spravnej rade s vyziadanim jej stanoviska.

4.  Spravna rada zaujme stanovisko ku konecnej uctovnej zavierke
agentury ACER za rok N.

5. Uttovnik agentury ACER predlozi kone¢nii uétovnu zavierku za
rok N spolu so stanoviskom spravnej rady do 1. jula roku N+1 Europ-
skemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru auditorov.

6. Konecnd uctovna zavierka sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdp-
skej unie do 15. novembra roku N+1.

7. Riaditel’ predlozi Dvoru auditorov odpoved’ na jeho pripomienky
do 30. septembra roku N+1. Riaditel' predlozi kopiu tejto odpovede aj
spravnej Rade a Komisii.

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
z 18. jhla 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny
rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013,
(EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU)
¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia
& 54172014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012
(U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
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8. Riaditel predlozi Eurépskemu parlamentu na jeho Ziadost’
akékol'vek informacie potrebné pre bezproblémovy postup udelenia
absolutoria za rok N v stlade s ¢lankom 109 ods. 3 delegovaného
nariadenia (EU) &. 1271/2013.

9.  Eurdpsky parlament na zaklade odporuc¢ania Rady konajicej na
zéaklade kvalifikovanej vacsiny udeli riaditelovi do 15. méja roku N +
2 absolutérium za plnenie rozpoctu za rozpocétovy rok N.

Clénok 36

Rozpoctové pravidla

Rozpoctové pravidld uplatnitelné na agentiru ACER prijme spradvna
rada po konzultacii s Komisiou. Uvedené pravidla sa mozu odchylovat
od delegovaného nariadenia (EU) & 1271/2013, ak si to vyzaduji
osobitné potreby fungovania agentury ACER a len ak na to vopred
da suhlas Komisia.

Clanok 37
Boj proti podvodom

1.V zaujme ulah¢enia boja proti podvodom, korupcii a inému proti-
pravnemu konaniu podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 883/2013 (7) agentira ACER pristupi k medziinstitu-
cionalnej dohode z 25. méja 1999, ktora sa tyka vnutornych vysetrovani
uradom OLAF (%), a prijme primerané ustanovenia uplatnitelné na
zamestnancov agentury ACER s pouZitim vzoru stanoveného v prilohe
k uvedenej dohode.

2. Dvor auditorov ma pravomoc vykonat audit na mieste, ako aj
audit na zaklade kontrol dokumentov u prijemcov grantov, dodavatel'ov
a subdodavatelov, ktori od agentury ACER prijali finan¢né prostriedky
Unie.

3. Urad OLAF moze vykonavat vySetrovania vratane kontrol
a inSpekcii na mieste v sulade s ustanoveniami a postupmi stanovenymi
v nariadeni (EU, Euratom) & 883/2013 a v nariadeni Rady (Euratom,
ES) ¢&. 2185/96 (°) s cielom zistit, ¢i v suvislosti s grantom alebo
zmluvou financovanou agentirou ACER nedo$lo k podvodu, korupcii
alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu
finanéné zaujmy Unie.

4.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 2 a 3, dohody o spolupraci
s tretimi krajinami a s medzinarodnymi organizaciami, zmluvy, dohody
o grante a rozhodnutia o grante agentury ACER obsahuju ustanovenia,
ktoré vyslovne udelujii Dvoru auditorov a tiradu OLAF pravomoc na
vykonéavanie auditov a vySetrovani uvedenych v tomto ¢lanku v stlade
s ich pravomocami.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013
z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Europskym tradom
pre boj proti podvodom (OLAF) a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadeniec Rady (Euratom)
¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

® U. v. ES L 136, 31.5.1999, s. 15.

(°) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach
a inpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany financ-
nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi
(U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Kapitola IV

VSeobecné a zavereéné ustanovenia

Cldanok 38
Vysady a imunity a dohoda o sidle

1. Na agentiru ACER a jej zamestnancov sa vztahuje Protokol ¢. 7
o vysadach a imunitdch Eur6pskej unie, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU.

2. Potrebné ustanovenia o poskytnuti sidla agentire ACER v hostitel’-
skom Clenskom S$tate a o zariadeniach, ktoré tento Clensky Stat spri-
stupni, ako aj osobitné pravidla, ktoré sa v hostitelskom clenskom
State uplatiuji na riaditela, ¢lenov spravnej rady, zamestnancov agen-
tary ACER a ¢lenov ich rodin, sa vymedzia v dohode o sidle medzi
agentirou ACER a clenskym S§tatom, v ktorom sa sidlo nachadza.
Uvedena dohoda sa uzavrie po ziskani stihlasu spravnej rady.

Clénok 39

Zamestnanci

1. Na ucely uplatiiovania sluzobného poriadku a podmienok zamest-
navania sa na zamestnancov agentury ACER vratane jej riaditel'a vzt'a-
huje sluzobny poriadok, podmienky zamestnavania a pravidla prijaté
spolo¢ne institaciami Unie.

2. Spravna rada po dohode s Komisiou prijme vhodné vykonavacie
predpisy v stlade s ¢lankom 110 sluzobného poriadku.

3. Agentira ACER vo vztahu k svojim zamestnancom vykonava
pravomoci zverené sluzobnym poriadkom menovaciemu orginu
a podmienkami zamestnavania organu poverenému uzatvaranim zmluv.

4. Spravna rada moéze prijat ustanovenia umoznujlice zamestnat
narodnych expertov, ktorych do agentiry ACER docasne vyslu ¢lenské
Staty.

Clanok 40
Zodpovednost’ agentiry ACER

1. Zmluvné zodpovednost’ agentiry ACER sa riadi prdvom uplatni-
telnym na prislusni zmluvu.

Kazd4 rozhodcovska dolozka v zmluve, ktor uzatvori agentira ACER,
spada pod jurisdikciu Sudneho dvora.

2.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti agentira ACER v stlade
so vSeobecnymi zasadami spolo¢nymi pre pravne predpisy clenskych
Statov uhradi aktkol'vek Skodu, ktorti sposobi ona alebo jej zamestnanci
pri plneni svojich povinnosti.

3.V sporoch o ndhradu $kéd uvedenych v odseku 2 je prislusny
rozhodovat” Sudny dvor.
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4. Osobna finan¢na zodpovednost' a disciplinarna zodpovednost
zamestnancov agentiry ACER voci nej sa spravuje prislusnymi ustano-
veniami vzt'ahujicimi sa na zamestnancov agentiry ACER.

Clénok 41

Transparentnost’ a komunikacia

1.  Na dokumenty, ktoré st v drzbe agentiry ACER, sa vztahuje
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ().

2.  Spravna rada prijme praktické opatrenia na uplatiiovanie
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

3.  Rozhodnutia prijat¢é agentirou ACER podla clanku 8
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 mdzu byt predmetom staznosti ombuds-
manovi alebo predmetom konania na Sudnom dvore za podmienok
stanovenych v &lankoch 228 a 263 ZFEU.

4.  Na spracovanie osobnych udajov agentiirou ACER sa vztahuje
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ('!). Spravna
rada stanovi opatrenia na uplatiiovanie nariadenia (EU) 2018/1725 agen-
tarou ACER vratane opatreni tykajicich sa menovania Gradnika agen-
tary ACER pre ochranu udajov. Uvedené opatrenia sa stanovia po
konzultacii s europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov.

5. Agentira ACER moéze v oblasti svojej pOsobnosti vykonavat
komunikac¢né cinnosti z vlastnej iniciativy. Pridelovanie zdrojov na
komunikaéné ¢innosti nesmie ist’ na tikor u€¢inného plnenia tloh uvede-
nych v ¢lankoch 3 az 13. Komunika¢né Cinnosti sa vykonavaju v stlade
s prislusnymi pldnmi komunikdcie a Sirenia informdcii, ktoré prijala
spravna rada.

Clanok 42

Ochrana utajovanych skutocnosti a citlivych neutajovanych
skuto¢nosti

1. Agentira ACER prijme svoje vlastné bezpecnostné pravidla
rovnocenné s bezpecnostnymi pravidlami Komisie na ochranu utajova-
nych skuto¢nosti Eurdpskej unie a citlivych neutajovanych skutocnosti,
vratane ustanoveni tykajucich sa vymeny, spracovania a uchovavania
takychto informacii, ako sa stanovuje v rozhodnutiach Komisie (EU,
Euratom) 2015/443 (12) a 2015/444 (*3).

('%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 z 30. maja

2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

(' Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. okt6bra
2018 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov institiciami,
organmi, uradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpec-
nosti v Komisii (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 41).

(3) Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpet-
nostnych predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 72,
17.3.2015, s. 53).
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2.  Agentira ACER sa tiez mdze rozhodnut uplatiovat mutatis
mutandis rozhodnutia Komisie uvedené v odseku 1. Bezpe€nostné
pravidld agentiry ACER musia zahffiat' okrem iného ustanovenia tyka-
juce sa vymeny, spracivania a uchovavania utajovanych skutocnosti
Euro6pskej unie a citlivych neutajovanych skutoénosti.

Clanok 43
Dohody o spolupraci

1.  Agentira ACER je otvorena ucasti tretich krajin, ktoré uzatvorili
s Uniou dohody a ktoré prijali a uplatiiuji prisluiné pravidla prava Unie
v oblasti energetiky, a to najmé pravidla tykajice sa nezavislych regu-
lacnych organov, pristupu tretich stran k infrastruktire a oddelenia,
obchodovania s energiou a prevadzky sustavy a ucasti spotrebitelov
a ochrany spotrebitel’'ov, ako aj prislusné pravidla v oblastiach zivotného
prostredia a hospodarskej sutaze.

2. S vyhradou uzavretia dohody na tento ugel medzi Uniou a tretimi
krajinami, ako je uvedené v odseku 1, moze agentura ACER vykonavat
svoje ulohy podla ¢lankov 3 az 13 aj vo vztahu k tretim krajindm za
podmienky, Ze tieto tretie krajiny prijali a uplatiuji prislusné pravidla
v sulade s odsekom 1 a poverili agentiru ACER, aby koordinovala
¢innosti ich regulaénych organov s cinnostami regulaénych organov
Clenskych statov. Vylucéne v takychto pripadoch sa odkazy na otazky
cezhrani¢ného charakteru tykaji hranic medzi Uniou a tretimi krajinami,
a nie hranic medzi dvoma ¢lenskymi Statmi.

3. Dohody uvedené v odseku 1 stanovia mechanizmy stanovujice
najmd povahu, rozsah a procesné aspekty ucasti tychto krajin na praci
agentury ACER vratane ustanoveni tykajtcich sa finanénych prispevkov
a zamestnancov.

4.  Spravna rada po ziskani kladného stanoviska rady regulacnych
organov prijme proceduralne pravidla pre vztahy s tretimi krajinami
uvedené v odseku 1. Komisia zaisti, aby agentura ACER vykonavala
¢innosti v ramci svojho mandatu a existujuceho institucionalneho ramca,
a to uzavretim primeranych pracovnych dojednani s riaditelom agentiry
ACER.

Clanok 44
Jazykovy rezim
1. Na agentiru ACER sa vztahuju ustanovenia nariadenia Rady

& 1(9).

2. O vnutornom jazykovom rezime agentiry ACER rozhodne
spravna rada.

3. Prekladatel'ské sluzby potrebné na chod agentiry ACER zabezpe-
¢uje Prekladatel'ské stredisko pre organy Eurdpskej tnie.

(**) Nariadenie Rady ¢. 1 o pouzivani jazykov v Eurépskom hospodarskom
spolocenstve (U. v. EU 17, 6.10.1958, s. 385).
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Clanok 45

Hodnotenie

1. Komisia vykona do 5. jala 2024 a nasledne kazdych pat’ rokov
s pomocou nezavislého externého experta hodnotenie, ktorého cielom je
posudit’ vysledky agentiry ACER vzhladom na jej ciele, mandat
a ulohy. V ramci hodnotenia sa riesi najmé pripadna potreba zmenit
mandat agentiry ACER a finan¢ny vplyv kazdej takejto zmeny.

2. Ak Komisia po primeranej konzulticii so zainteresovanymi stra-
nami a s radou regula¢nych organov dospeje k zaveru, ze d’alSie poso-
benie agentiry ACER uz nie je vzhladom na jej stanovené ciele,
mandat a ulohy odovodnené, moze navrhnut, aby sa toto nariadenie
zmenilo zodpovedajucim sposobom alebo zrusilo.

3. Komisia predlozi zistenia z hodnotenia uvedeného v odseku
1 spolu so svojimi zavermi Eurdpskemu parlamentu, Rade a rade regu-
lacnych orgénov agentiry ACER. Zistenia z hodnotenia by sa mali
uverejnit’.

4.  Komisia predloZi do 31. oktdbra 2025 a nasledne asponi kazdych
pat’ rokov Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu hodnotiacu toto naria-
denie, a najmi ulohy agentiry ACER, ktoré zahrhaji individudlne
rozhodnutia. V uvedenej sprave sa podla potreby zohladnia vysledky
postidenia podl'a lanku 69 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943.

Komisia v nalezitych pripadoch predlozi spolu so svojou spravou aj
legislativny navrh.

Clénok 46

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 713/2009 sa zruSuje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie
a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe II.

Clanok 47
Nadobudnutie ucinnosti
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Zrusené nariadenie s neskorSou zmenou

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009
z 13. jula 2009, ktorym sa zriad'uje Agentura pre spolupracu regu-
lacnych organov v oblasti energetiky

(U. v. EU L 211, 14.8.2009, s. 1)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013 zo
17. aprila 2013 o usmerneniach pre transeuropsku energeticku
infrastruktiru, ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES
a menia a dopliiaju nariadenia (ES) &. 713/2009, (ES) &. 714/
2009 a (ES) ¢. 715/2009

Iba odkaz na ¢lanok 22 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 713/2009 obsiahnuty v €lanku 20 nariadenia
(EU) ¢&. 347/2013.
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PRILOHA II

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 713/2009

Toto nariadenie

Clanok 1
Clanok 4
Clanok 5

Clanok 6 ods. 1 az 3 a ods. 4 prvy
pododsek

Clanok 6 ods. 4 druhy aZ piaty
pododsek a odseky 5, 6 a 9

Cléanok 7 a 8

Clanok 9 ods. 1 az 2 prvy pododsek
Clanok 6 ods. 7 a 8

Clanok 9 ods. 2 druhy pododsek
Clénok 10

Clanok 11

Clanok 2

Clanok 3

Clanok 12

Clanok 13

Clanok 14 ods. 1 a 2

Clanok 14 ods. 3 az 6

Clanok 15

Clanok 16

Clanok 17

Clanok 18 ods. 1 a 2

Clanok 19 ods. 6

Clanok 18 ods. 3

Clanok 18 ods. 4 a7 7

Clanok 19 ods. 1 az5a 7
Clénok 20

Clanok 21
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24 ods. 1 a 2

Clanok 1
Clanok 2
Clanok 3
Clanok 4

Clanok 5

Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clanok 10
Clanok 11
Clanok 12
Clanok 13
Clanok 14
Clanok 15
Clanok 16
Clanok 17
Clanok 18
Clanok 19
Clanok 20
Clanok 21
Clanok 22
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24
Clanok 25
Clanok 25
Clanok 26
Clanok 27
Clanok 28
Clanok 29
Clanok 30
Clanok 31
Clanok 32
Clanok 33
Clanok 34

ods

ods.

ods

ods.

.laz4

5a6

.1,2a4
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Nariadenie (ES) ¢. 713/2009

Toto nariadenie

Clanok 24 ods. 3 a nasl.
Clanok 25
Clanok 27
Clanok 28
Clanok 29
Clanok 30
Clanok 31
Clanok 33
Clanok 34

Clanok 35

Clanok 35
Clanok 36
Clanok 37
Clanok 38
Clanok 39
Clanok 40
Clanok 41
Clanok 42
Clanok 43
Clanok 44
Clanok 45
Clanok 46

Clanok 47

ods. 1 az 3
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